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VORWORT

Die Unterlage gibt Ihnen einen Uberblick tiber das Zusatzmodul 42 BabelFish.

Wir freuen uns Uber lhre Fragen und lhr Feedback. Dies ist fiir unsere Weiterentwicklung von
Interesse.

_,—
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SOFTWARE

MEHRSPRACHIGKEIT

42 BabelFish ermoglicht die Darstellung und Interaktion von 42 Arthur / 42 ERP in verschiedenen
Sprachen. Mit Hilfe von Worterbichern kann die Sprache der Benutzeroberflache der
Warenwirtschaft gewahlt werden. Dies geschieht unabhangig von der aktiven Betriebssystemsprache
innerhalb von Microsoft Windows. So kann in der Firmeneinstellung ein Sprache voreingestellt, und
vom Benutzer bei Start oder zur Laufzeit gewechselt werden. Dies funktioniert auf demselben
Rechner im selben Mandanten. Bereits vorhanden sind Beispiele fiir Deutsch und Englisch.

Auf Grund der Flexibilitat des Moduls kann dieses nicht nur fir unterschiedliche Sprachen, sondern
auch fur fachspezifisches und berufsrelevantes Vokabular verwendet und direkt an die Bediirfnisse
des Kunden angepasst werden. Dadurch kann die allgemeine Sprachkompetenz verbessert und das
einheitliche fachspezifische Vokabular trainiert werden.

-
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EINFACHE UBERSETZUNG DER BENUTZEROBERFLACHE

SPRACHAUSWAHL BEI PROGRAMMSTART

Der Anmeldedialog erscheint in der Sprache, die in der Firmeneinstellungen ausgewahlt wurde. Nach
erfolgreicher Anmeldung startet ERP in der ausgewdhlten Benutzersprache

Mandart | Standard w |
MName | Administrator |
Passwaort | |

Sprache

Maodule starten DEUTSCH
[«] Warenwirt

SPRACHAUSWAHL IN DER SYSTEM TOOLLEISTE

In der System-Toolleiste kann die aktuelle Sprache nach Belieben einfach und schnell gewechselt
werden. Die Einstellung wird fiir die ndchste Anmeldung automatisch gespeichert.

o L] - . =2
speichern  Speichern+MNeu Anrufen  Text E-Mail
2 DEUTSCH
1 Benutzer
EMGLISCH
= J_.
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SPRACHAUSWAHL IN DER BENUTZEREINSTELLUNG

Die Sprachauswahl gilt fiir den angemeldeten Benutzer. Dies funktioniert genauso wie die Einstellung

in der Tool-Leiste.

Benutzereinstellungen Registerkarten Team Uberwachung =

Einstellungen

Startseite anzeigen Kacheln

[Spezielle Formularschriftart | §cjypiftar

Tou:ul-Tlps aktivieren
[“]Kalender in Eingabefeldern anzeigen
[ Taschenrechner in Eingabefeldern anzeigen

Meodule

Benutzersprache | DEUTSCH

Meue Informationen anzeigen alle

Hinweise und Meldungen
[~ Desktopbenachrichtigung

0 ~ | & Meldungsdauer (O=unendlich)

[“IMeldungsleistel] unten anzeigen
[~]Als Tooltip anzeigen

[JKein Hinweiston

[Jkeine Anrufe

Entwickleroptionen
[JMur Standardformulare verwenden
Formular Cache dealdtivieren
[] Ansichten Cache deaktivieren

] Gekiirzte Formularenamen deaktivieren
CIHTML Anzeige Logdatei

S

Autornatische Abmeldung Barkasse nach |:| s (Minimum = 120s)

Passwort zuricksetzen

v ¥
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SPRACHAUSWAHL IN DER FIRMENEINSTELLUNG

In den Firmeneinstellungen kann die Sprachauswahl als Vorbelegung der Benutzersprache fiir alle
Benutzer festgelegt werden.

Firmendaten MwsSt-Satz Vorgaben Rabatt Fibu Konfiguration Mahnung Beleg Konstanten Protokoll

Grundeinstellungen Allgemeine Einstellungen Erweiterte Einstellungen Fertigung Freigabe

Listenkonfiguration Kreditlimit

Standardlistenauswahl I:I - [JKreditlimitaberwachung aktiv Systemsprache | DEUTSCH v

~ - - 1

BABELFISH EDITOR

BabelFish ermoglicht die Erstellung eigener Worterbilicher

BabelFish [EMGLISCH] (3741 Eintrage) o n
BEHEA X €000 a
System Benutzer L
p |- Artikelgruppe - Article group
- Bestand - Duration
 |-Erstem - Created
" |- Hauptartike! - Main Products
" |- Letztes Umsatzdatum - Last sales date
|- Hame - Surname
|- namez - Name2
_-Streckengeschﬁft - Drop =hipping
|- stiickartikel - piece items
" |-umsatz - sales
" |- umsatzdatum - sales date
|- verkauf bis - Sale up
_-Verkaufsbeleg - sales receipt
_-\rerringert die Anzahl um 1 - reduces the number by 1
: -Vorname - First name W

UBERSETZUNGSDATEIEN

Automatische Generierung von Ubersetzungsvorgabedateien oder nur uniibersetzter Systemtexte
fiir den Ubersetzer. Diese kann extern mit Excel oder anderen Anwendungen bearbeitet, korrigiert,
erweitert und wieder eingelesen werden.
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ANPASSUNG UND ERWEITERUNG BESTEHENDER
WORTERBUCHER

Die Ubersetzung kann wihrend des Programmablaufs "on the fly" mit dem BabelFish Editor
durchgefiihrt werden, der als Tool im Hauptfenster eingeblendet und angedockt werden kann. Dies
ermdglicht die Ubersetzung in Echtzeit, sogar ohne ein Dokument neu aufrufen oder aktualisieren zu
miissen, werden die neu eingetragenen Textanderungen sichtbar.

WORTERBUCHER

BabelFish verwendet zur Verwaltung der Sprachen eigene Wérterbiicher. Diese findet man im
Unterverzeichnis [ERP]\Babelfish.

™ Babelfish konfigurieren E3

7Verfi.'|gbare Sprachen

\Warterblcher
JEUTSCH
[VIPROJEKTIERUNG SOMDERPROGRAMMIERUNG

st [ b || Loschen | | abbrechen | |-Qbemetmen:

Steuert die Aktivierung bzw. Deaktivierung sowie die Ladereihenfolge der Worterblicher. Letzteres ist
erforderlich, wenn sich erwiinschte und unerwiinschte Uberschneidungen von Ubersetzungen
ergeben.

= ——
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SPRACHWORTERBUCH

Erstellung eigener / neuer Sprachen.

'DEUTSCH' ALS BASIS FUR SPEZIELLE ANPASSUNGEN

Das einfache Konzept von BabelFish sieht vor, dass die Oberflache durch Vorhandensein eines
aktivierten Worterbuchs angepasst werden kann. Dies ist mit Hilfe des Trainers einfachste Art und
Weise moglich, die Ergebnisse sind sofort sichtbar. Andere Dateien wie z.B. Formulare oder
Datenbankdefinitionen (Ausgabenamen), die bekannterweise zu Anpassungszwecken verwendet
werden bleiben hierbei vollig unberihrt. So kann der Sprachgebrauch direkt an die Bediirfnisse des
Kunden angepasst werden und das entstandene Sprachworterbuch als neue Sprache z.B. "Fabrik"
gespeichert werden. "Artikel" => "Produkt”, "Artikelnummer" => "Identnr." oder "Kunde" =>
"Mandant" kdnnten hier die einzigen Eintrdge sein. Die kleine Worterbuchdatei ist aullerdem
Systemunabhéingig und kann nach Belieben ausgetauscht werden. Diese Anderungen sind dann
durchgangig im Programm gedndert. Durch Deaktivierung des gespeicherten Wérterbuchs per
Mausklick wird der Standard-Sprachgebrauch (z.B. fir Supportzwecke) sofort wieder hergestellt.

ERGANZUNGSWORTERBUCH

Ergdnzungsworterbiicher enthalten Texte, die zum Beispiel nétige Ubersetzungen fiir
Kundenversionen enthalten. So werden Formular-, Masken-, Datenbank-, Listenanpassungen und
Makroprogramme mehrsprachig.

WIE FUNKTIONIERT DAS?

BabelFish Worterbicher sind vollkommen Versions- und Anpassungsunabhangig. Es werden lediglich
Texte bei der Ausgabe auf dem Bildschirm (ibersetzt - oder auch nicht. Fehlt eine Ubersetzung, dann
kénnen diese Texte im Editor als "Neue" sichtbar gemacht werden und sofort erganzt und tbersetzt
werden. Es sind keine Formulare, Listen, Datenbankdefinitionen fir den Betrieb in mehreren
Sprachen nétig. Dies bedeutet, dass auch alte Formulare und Listen, sowohl Standard- als auch
bereits angepasste sofort ohne jede Anpassung funktionieren.
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SOFTWARE

LIZENSIERUNG

42 BabelFish ist als kostenpflichtiges Sondermodul erhéltlich. Es werden die maximal aktivierbaren
Sprachen (Sprachwoérterblicher) lizensiert. In der Demoversion lasst sich die Erstellung, Anpassung,
Erweiterung und Verwendung bestehender und neuer Sprachen ausprobieren.

Demovyersion

Bitte wahlen Sie die gewlinschte Demoversion aus:

Aktivieren Sie auf Wunsch auch eines oder mehrere
42 Babelfish (Mehrsprachmodul}
42 Charge

42 Farben/Gréissen
42 Kasse
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SOFTWARE

NEUES SPRACHWORTERBUCH EINRICHTEN

Das Einrichten eines neuen Sprachworterbuches erfolgt im BabelFish Editor, der als Tool im
Hauptfenster eingeblendet und angedockt werden kann.

EINSTELLUNGEN FUR NEUES SPRACHWORTERBUCH

BabeIFish

EIEIIMKIE;IEU- %

ystem | <, Optionen
_*¥ | Warterbuch Elnrlchten|

Uber Optionen gelangen Sie in den Dialog Wérterbuch Eigenschaften

Warterbuch Eigenschaften
Bazisworterbuch | {Meue Sprache) E
Wiorkerbuch-Tup

@ Sprachwiarterbuch
Definiert eine newe Sprache und erzetzk zomit bestehende Beariffe
aus Spstem- und anderen ‘wWiorterbuchern,

() Erweiterung

Enthalt nur Enweiterungen. Bestehende Begriffe aus Syztem und
anderen Warterblichern werden nicht ersetzt.

Dieses Waorterbuch nach Inzstallation standardmalig aktivieren.

’ Abbrechen ] [Qbernehmen]

Unter Basisworterbuch wahlen Sie (Neue Sprache) aus und als Worterbuch-Typ Sprachwérterbuch

=
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UBERSETZUNGSDATEI ERSTELLEN

Im BabelFish Editor Basisworterbuch, neue Texte und Zweispaltig einblenden

BabelFish [Unbenannt] (1410 Eintrage)
S HHE | X|
Systemn

IQIEI

Za&bbrechen
Eabhbruch

' Basiswirterbuch
Basiswdrterbuch anzeigen

Benutzer

S&hzchlagzzahlung
Saktion

ZAlles auzwahlen
Sangebot
E&nzchriften

A& A=ickt

Uber Speichern unter wird der Speicherdialog aufgerufen

Zabhrechen
Aabhruch
Aahzchlagzzahlung
Eaktion

ZAlles auzwahlen
Sangehbot
Aanzchriften

A& n=irkt

A | x| e(o]ag]

Speichern unter...

Worterbuch unter neuem Namen
LIC speichern

e

Als Dateityp wahlen Sie Ubersetzungsdatei (*.txt) aus, geben einen Dateinamen an und speichern

die Datei.

& Speichern urter

Organisieren =

B Desktop -
& Downloads
£ Zuletzt besucht

4 Bibliotheken
=/ Bilder
3 Dokummente
& Musik
B videos | 4

m

1M Computer
‘; Lokaler Datentrager (T
S A auf PCO4
S5 C auf PCO4 -

Dateiname: Franzoesisch.bxt

Marme

| Bayrischibst

| Franzoesisch.t

e
" A
l\v/ll\v/l | . € 42 Software » ERP » Dictionaries v|¢¢|| Distionanes durchsuchen ,Ol
Meuer Ordner 1= - .@.

Anderungsdaturn Ty

15112010 14:41 Tex
16.11.2010 09:11 Tex

< |

n

-

Dateityp: | Ubersetzungsdatei (*.txt)

)

= Ordner ausblenden

Speichern l I Abbrechen ]

42 BabelFish
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SOFTWARE

Die Datei kann nun z.B. mit Microsoft Excel gedffnet und die Ubersetzung manuell durchgefiihrt
werden.

Man kann die Ubersetzung auch von anderen Anbietern wie z.B. den Ubersetzungsdiensten von
Google oder Bing durchfihren.

UBERSETZUNGSDATEI MIT GOOGLE UBERSETZEN

Ubersetzungsdatei mit einem Editor 6ffnen.

; ! Franzoesisch.td - Editar

Datei  Bearbeiten Format  Ansicht

LIMMer n
=11

LINCemn

Markieren Sie den kompletten Text und kopieren Sie diesen in eine leeres Arbeitsblatt von Excel.

_,—
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42 BabelFish

[&]

™ B =

Start Einflgen Seitenlayout

j & Calibari 11 v A AT
i E

Einfligen

*

Dwischena,., [a Schriftart

; F &£ U~ i~ - A-

Farmeln

A
i
¥
m

u ALisric

7151 - Je | #activated

Hactivated Ni=H

[ T Y- ST, T O T N

e e e o T T
TR T T TR T

| ]
#language Yes

&abhrechen

&abbruch

&abschlagszahlung

Saktion

&alles auswahlen

&angebot

&anschriften

&ansicht

EArtikel

gartikelnummern dndern
Sartikelvorschau

&auftrag als erledigt verbuchen
&auftrag als erledigh zurlicknehmen
&auftrag erzeugen

&austihren

2
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SOFTWARE

Markieren Sie den kompletten Text auBer die ersten beiden Zeilen und kopieren Sie diesen in die
Zwischenablage.

i 5 Franzoesisch.t - Editor

Datei  Bearbeiten Format  &nsicht 7

#activated Yas
language Yes

andern

ALIMMER F
wiorschau
auftrag als erledigt wver
Rauftrag als erledigt zurd
sauftrag er
Laustihren

nehmen

earbeiten
REe]ege
LEenUTZeralnste
LEerechtigungen
%511 ddat el name
REreite

rngen

Offnen Sie einen Internet Browser und navigieren Sie auf die Google-Startseite. Unter Mehr wihlen
Sie den Dienst Ubersetzer aus

o
L\\ \—'/j r‘\’_:‘{:‘l

{.g 2| Yorgeschlagene Sites » 2| Web Slice-Katalog

,-:l hittpe fnansne google.de

Web Bilder Videos Maps News Shopping E-Mail Mehr v
Bicher
Ubersetzer
Blogs
Statusupdates
YouTube
Kalender
Fotos
Text & Tabellen
Reader
Sites
Groups

und noch mehr »

_,—
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SOFTWARE

Fligen Sie den kopierten Text aus der Zwischenablage in das Feld ein

o
Q Efﬁ"l &3 httpe/ftranslate.google.de/®

Datei  Bearbeiten Ansicht  Faworiten  Extras

'{;_‘15 2 | Worgeschlagene Sites + @] Weh Slice-Katalog
Web Bilder Videos Maps MNews Shopping E-Mail Mehr »

Google ubersetzer

Van: | Deutsch w E Mach: | Franzésisch ¥ Ubersetzen

&Abbrechen
&Abbruch
&Abschlagszahlung
&Aktion

&Alles auswahlen

Nach dem Sie die entsprechenden Einstellungen der Sprachen vorgenommen haben starten Sie den
Ubersetzungsvorgang durch Aktivierung des Button Ubersetzen

42 BabelFish Seite 17



95 & |Vargeschlagene Sites v & Web Slice-Katalog =
Web Bilder Videos Maps Mews Shopping E-Mail Mehr v

Google tibersetzer

Von: | Deutsch v Mach: Franzasisch v |  Ubersetzen

&Abbrechen
&Abbruch
&Abschlagszahlung
&Aktion

&Alles auswahlen

SOFTWARE

fi - &

Ubersetzung von Deutsch nach Franzosisch

.

(=]

& Selection

_,—

42 BabelFish
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Markieren Sie den Uibersetzten Text und kopieren Sie diesen in lhr Excel-Arbeitsblatt in die 2-te

Spalte
|“_T-|. H ¥y - [ = Mappel - Microsoft Excel
Start Einflgen Seitenlayout Farmeln Daten Uberpriifen Ansicht
z a‘:. arial o A X f f = = itandard - [F Bedingt
Ga - === = 593 o 000 [ asTabe
ey FAUC I E 9L ey g Do
Dwischena.., Schriftart Ausrichtung Zahl Farm
7352 - f | B Annuler
1 2
1 #activated s
2 #anguage Yes
3 |&abbrechen £ Annuler
4 |&abhruch De demaolition et de
5 |&&bschlagszahlung & Down-palement
& |&aktion Et d'action
7 |&alles auswahlen & Tout selectionner
8 |&angehot Offre &
9 |&anschriften Adresse &
10 |&&nsicht & Woir
11 Eartikel Aricles &
12 &artikelnummern andern Mumeros de produit et le changerngent
13 |&artikelvorschau Extrait & Articles
14 |&&uftrag als erledigt verbuchen & Order enregistrées comme achgvée
15 |&4uftrag als erledigt zuriicknehmen & Ordre de se refirer comme celaLse f
16 |&auftrag erzeugen Créer & Order
17 | &ausfihren £ Fun
18 |&4usrichtung Et l'alignement
19 |&Ausschneiden & Cut
20 |&auswahl & Selection
21 | &auswahlschalter Selector &
22 | &auswahlzeilen Etles lignes de selection
T TR v R (S ¥ S 0 CAitm~
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Prifen Sie zuerst ob die Zeilenanzahl Gbereinstimmt

|"_—r‘|j =, | = Mappel - Microsoft Excel
Datei Stark Einfilgen Seitenlayout Farmeln Draten Uberprifen Ansicht
T | EI;_ = - Fl
J & arial 12 - A‘ N - : f =" ?tandard 525 Bed
Er oo A === - -y o0 Bas
Einfligen v | P - e ,
! 7 F ¥ U - IEE P o = Zell
Zwiischena.., Schriftart Ausrichtung Zahl F
Z£139552 - J< | Fonctions antérieures
1 | 2
1405 Andern der Systemeinstellungen Changer le systéme
1406 O&ffnen Et Open
1407 &ffentlich Fubligue
1408 Offnen mit.., QUi avec ..
1409 D&bernahme I & Assomption
1410 Uhergeben Fass
1411 Ubernahmefeld boite offres
1412 Ubersicht Yue d'ensemble
1413 Uherwachung Surveillance
1414
Wichtig

Die Ubersetzten Daten mussen Uberarbeitet werden

2 Leerzeichen nach dem &-Zeichen entfernen

2 &-Zeichen an erste Stelle einfligen, wenn nicht vorhanden

3 |&Abbrechen
4 | EAbbruch

& Annuler
De demolition et de

3 |&abbrechen sAnnuler
4 |&akbbruch &0 demolition et de
42 BabelFish
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Kompletten Text des Excel-Arbeitsblattes markieren und kopieren

X/ | H ) - = Mappel - Microsoft Exce
Start Einfigen Seitenlayout Farmeln Daten Lberpriffen Arsic
\ = _[_|= .

B o Calib =E= [k B
23~ = = - 93- o o0 L
Einfligen F ¥ o y
- 7 iF &= | & o 40 =z
Dwischena.., = Schriftart " Ausrichtung . Zahl
Z151 - Fe | #activated
1 | 2
1 [#activated Yes
2 |#language YEs
3 |&abhrechen EAnnuler
4 |&ahbruch &De demolition et de
5 |&ahschlagszahlung &Down-paiement
B |&aktion &Et d'action
7 |&alles auswahlen & Tout sélectionner
8 |&&ngebot & Offre
9 |&anschriften EAdresse
10 |&a&nsicht e olr
11 |&artikel EAMcles
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SOFTWARE

Kopierten Text aus dem Excel-Arbeitsblatt in die Textdatei einfligen und die Textdatei speichern

Datei Bearbeiten Format  Ansicht 7

#activated Yes

#language Yes

&abbrechen &annuler

&abbruch &Dbe démolition et de

&abschlagszahTlung &Down-paiement

&aktion &ET d'action

&alle=s auswihlen &Tout sé&lectionner

&angebot &offre

&anschriften &Adresse

&ansicht &voir

&artikel &Articles

&artikelnummern dndern  &Muméros de produit et le changement
&artikelvorschau &Extrait &articles

&auftrag als erledigt werbuchen &rder enregistrées comme achewvée
&auftrag als erledigt zurdcknehmen &ordre de se retirer comme cela se faid
&auftrag erzeugen &Zréer order

&austihren &RUN

&ausrichtung &Et 1'alignement

&ausschneiden  &Cut

&auswahl &selection

&auswahlschalter &selector

&auswahlzeilen Et les Tignes de sélection

&Bearbeiten &Editing

&Belege &Documents

&Benutzereinstellungen Et les paramétres utilisateur
&Berechtigungen ET autorisations

&Bilddateiname Et le nom de fichier de 1'image
&Breite ET largeur

&Buchungen &Réservations

&batei 4&File

&batenbank Base de données &

&batenbank aktualisieren Base de données mise i jour et
&batenbankauswah Et s&lection de base de données
&batensatz &Record

&Dbatenstruktur exportieren &Export structure de données
&bebitorenkonto anlegen compte du client et de créer
&Dokumente &CoOcCLments

&Drucken &Print

&Eigenschaften &Proprigtés

&Einflgen &Zaller

&Eingabe &D'entrée

&Eingabeliste  &Liste des engagés

=Nt N B T Lrm A A mm e
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im BabelFish Editor die gespeicherte Datei Offnen

L

SOFTWARE

@&HMM

= Offnen
Warterbuch offnen

& Offren 2= |
l\,_./”\,_,z‘l | ;o< 42 Software » ERP » Dictionaries - | +3 || Dicticnarnes durchswchen ol
Organisieren - Meuer Ordner =« i u@u

- Favoriten i Marne Anderungsdaturn Typ

=4

B Desktop || Bayrisch.dic 12.10.2010 14:50 Textdokume
4 Downloads 3 || Bayrisch b=t 15112010 14:41 Textdokurme
:~'_; Zuletzt besucht | || Deutsch.dic 15112010 1441 Textdokume

|| Franzoesisch bt
1 Bibliotheken
k= Bilder
3 Dokurmente
o Musik

E Wideos

1M Computer
F_f, Lokaler Datentrac
S A uf PCO4

16.11.2010 09:11 Textdokume

9 C auf PCO4

- 4| 1]

Dateinarme: Franzoesisch.bd

BabelFish [FRANZOESISCH] (1414 Entrées)

= H & A | x|(e]o[g0]

v | Alle Dateien (“dic;* bt -

’ Offnen |v] ’ Abbrechen ]

Systéme WMilisateurs
&Abbrechen EAnnuler

"» | &Abbruch &De demolition et de

] &Abschlagszahlung EDown-paiement
&hktion &Ft d'action

| &Alles auswihlen &Tout sélectionner

| aAngebot &0ffre

: &Anschriften S&hadresse
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SOFTWARE

B A x| e@aD)

Uber Speichern unter wird der Speicherdialog aufgerufen ™ Speichern unter...

B Warterbuch unter neuem Mamen
uc speichern
) Speichern unter @
r W N - ; < - ; |
AN | o e 47 Software » ERP » Dictionaries v‘ ?|| Dictionanes durchsuchen L
Organisieren « Meuer Ordner 4= - I@l
Bl Desktop i MHarme Anderungsdatum Ty
4 Downloads B . )
. | Bayrisch.dic 12.10.2010 14:50 Tex
=) Zuletzt besucht )
|| Deutsch.dic 15112010 14:41 Tex
= Bibliotheken
& Bilder 1
3 Dokumente
o Musik
B videos i
M Computer
ﬂ_f. Lokaler Datentrager (C:)
O A auf PCO4
o Coauf PCO4 -4 UL k
Dateiname: Franzoesisch -
Dateityp: |MWdrterbuch (*.dic) -

In der System-Toolleiste kann die aktuelle Sprache nach Belieben einfach und schnell gewechselt
werden.

5 47 ERP [Standard/Administrator/Browser] Startseite

Datei EBearbeiten Ansicht Team Dokumente Extras Fenster Hilfe

Nachricht =] & & | X| s B@B| 2| k8|
EM: | S AE N AT,
4| & 68 “a Ny Al & | [peEutsce %# .
Beplorer PE 0 strsete [ mm—
Ruecklieferun - - EMGLISCH
; E | ;nFm“mmfﬂm | [Startseite] FRANZOESISCH
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